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Su Santidad Bartolomé |, patriarca ecuménico

Con un sentimiento de profundo honor y sincera gratitud nos presentamos ante ustedes en esta
histérica y eminente institucion académica para recibir el premio de un doctorado honoris causa en

razon de nuestro ministerio intercristiano y nuestra contribucién al dialogo ecuménico.

Si bien, por supuesto, nos sentimos honrados por este conmovedor reconocimiento de nuestro
modesto servicio para promover las relaciones y conversaciones entre Iglesias cristianas y Comuni-
dades interreligiosas, nos gustaria llamar su atencién no tanto sobre nuestros intereses particulares
y logros personales, sino mas bien sobre la vision esencial y misién excepcional de la Iglesia de
Constantinopla, a la que hemos tenido la suerte de servir durante mas de treinta afios como su pastor
espiritual. Esto se debe a que, durante mas de diecisiete siglos, nuestra Iglesia ha facilitado desinte-
resadamente la causa de la unidad candnica entre la familia de Patriarcados hermanos ortodoxos y
las Iglesias autocéfalas. Ademas, durante el ultimo siglo, nuestra Iglesia ha promovido proféticamente
la causa de la unidad ecuménica entre confesiones cristianas distanciadas y otras comunidades reli-
giosas, tanto a través del vibrante movimiento ecuménico desde principios hasta mediados del siglo
XX, como también a través del vital didlogo interreligioso realizado durante la ultima parte del siglo
XX.

Durante este periodo, el Patriarcado Ecuménico asumio una destacada iniciativa y un papel de
liderazgo en la creacion y configuracién, asi como en la colaboracion con y el mantenimiento de
diversas comunidades, incluido el Consejo Mundial de Iglesias y la Conferencia de Iglesias de Eu-
ropa. Al mismo tiempo, el Patriarcado Ecuménico también instituyé y mantuvo una serie de dialogos
bilaterales cruciales, aunque desafiantes, con la Iglesia Catdlica Romana, asi como con las Comu-
niones Anglicana y Reformada, en aras de promover la unidad que buscamos mutuamente. No obs-
tante, mas alla de estos esfuerzos, el Patriarcado Ecuménico establecié encuentros y debates ecu-
meénicos mas amplios con nuestros hermanos y hermanas judios y musulmanes con el fin de promo-
ver una mayor comprension y tolerancia mutuas. Todos estos esfuerzos continuan siendo cercanos

y queridos para nuestro corazon y nuestro ministerio.



Queridos amigos:

De lo que el mundo se dio cuenta durante ese periodo critico del siglo pasado fue de que es un
escandalo para los seguidores de Cristo no seguir el mandato de nuestro Sefior “para que [sus dis-
cipulos] sean uno” (Juan 17, 21), pero también de que era imposible que la paz prevaleciera en el
mundo si las religiones no siguieran el precepto compartido de la “regla de oro” de que debemos

“tratar a los demas como queremos que nos traten a nosotros” (Lucas 6, 31).

En este sentido, saludamos el generoso honor de este doctorado honoris causa en nombre de
la institucion del Patriarcado Ecumeénico. Porque el servicio ecuménico es nada menos que el ADN
mismo del Patriarcado Ecumeénico. A pesar de las criticas persistentes y equivocadas, la Iglesia de
Constantinopla nunca ha percibido su ministerio 0 misién como una forma mundana o un modelo
secular de expansionismo. Mas bien, entiende su propdsito y aspiracién como la aceptacion universal
y el avance de la dignidad humana vy la justicia social en cada persona, creada a imagen de Dios y
en cada rincén del mundo de Dios. Nuestra vision ecuménica es puramente espiritual, basada ente-
ramente en las palabras fundacionales de San Pablo: “no hay judio ni griego, ni esclavo ni libre, ni
hombre ni mujer; porque todos sois uno en Cristo Jesus” (Galatas 3, 28). Estas pocas y sencillas
palabras anularon radicalmente todo tipo de division y discriminacion que antes o después aparece-

rian en este planeta.

Creemos que ésta ha sido la base genuina y el enfoque del servicio ecuménico cristiano a lo
largo de los siglos. Por supuesto, nos damos cuenta de que ha habido momentos y lugares en los
que los cristianos no practicaron lo que afirmaban o creian. Sin embargo, esos ejemplos son desvia-
ciones del camino correcto; y constituyeron un fracaso por parte de quienes se comportaron con una
actitud exclusivista o aislacionista, en lugar de una forma ecuménica e inclusiva. De hecho, pensamos
que mas tragico que este fracaso o hipocresia, es que los cristianos busquen justificar o legitimar
practicas de discriminacién y divisién, cuando las personas se sienten comodas con su forma de vivir:
separadas y rotas por barreras religiosas y raciales. Para citar los Salmos: "Busco excusas para los
pecados que cometo" (Salmo 143). Deberiamos preguntarnos constantemente: ; Como podemos los
cristianos levantarnos con integridad genuina y buena intencién para proclamar las palabras iniciales
del Padrenuestro: “Padre nuestro” cuando justificamos nuestra indiferencia, segregacion y rechazo

hacia los demas?

En un mundo destrozado por contrastes y conflictos, el intercambio de un didlogo pacifico y
constructivo constituye la Unica manera de lograr la reconciliacion y la unidad. Y en respuesta a aque-

llos que se resisten o temen el dialogo, diriamos que la reconciliacion doctrinal de las diferencias



existentes entre las relaciones intercristianas —al igual que la resolucion pacifica de las diferencias

culturales entre comunidades interreligiosas— no implica infidelidad o alejamiento de la verdad.

Porque la verdad no teme al dialogo; al contrario, la verdad siempre invita y persigue el dialogo.
Por el contrario, el conservadurismo y el fanatismo provocan la persistencia defensiva de cada lado
en sus propias posiciones y opiniones, consolidando asi las diferencias y borrando cualquier espe-
ranza de compromiso o conciliacion. Nuestro objetivo siempre debe ser perseguir y promover “todo
lo que es verdadero, todo lo noble, todo lo correcto, todo lo puro, todo lo bello, todo lo digno de
alabanza” en otras personas. (Filipenses 4, 8). Y nuestro énfasis siempre debe ser “vivir la verdad

con amor” (Efesios 4, 15).

Todos hemos visto las tragicas consecuencias de un mundo que rechaza el didlogo y refuerza la
divisién. De hecho, hemos visto las catastroficas repercusiones de la antipatia y el antagonismo en
las vidas humanas, asi como en los recursos del planeta. Fue a raiz de las dos guerras mundiales
cuando el movimiento ecuménico cobré impulso hace un siglo. La gente estaba desesperada por
descubrir nuevas formas de relacionarse positiva y constructivamente entre si para poder superar la
violencia y la hostilidad, asi como el nacionalismo y el sectarismo que invadieron las Iglesias y las

religiones durante siglos.

En los ultimos meses hemos observado la destruccion de vidas humanas y la devastacion del
medio ambiente natural en la invasion injustificada de Rusia, y no provocada, al territorio soberano
de Ucrania. Ha sido personal y globalmente doloroso, tragico y reprensible, ser testigo de como la
Federacién Rusa —con el descarado apoyo y respaldo de la Iglesia rusa— elimina vidas humanas y
destruye recursos naturales que nuestro mundo y nuestros hijos perderan para siempre. Y ahora,
ante nuestros propios ojos, vemos la devastadora pérdida de innumerables vidas inocentes, junto
con la pérdida destructiva de estructuras e infraestructuras en Oriente Medio, donde ha estallado
nuevamente un conflicto perpetuo, porque como seres humanos no estamos dispuestos a colaborar
y ceder por el bien de nuestros hermanos y hermanas, asi como por la proteccién de la creacion
sagrada de Dios. En el pasado, junto con nuestro querido hermano, el Papa Francisco, nos esforza-
mos por reunir y dialogar con los lideres de Israel y Palestina. Y hace sdélo unos dias emitimos una

firme declaracion contra el uso de la violencia supuestamente para establecer la paz.

Amados hermanos y hermanas,

Este espiritu de didlogo sincero y amoroso es el que la Iglesia de Constantinopla ha puesto en
practica en sus relaciones entre los cristianos divididos, proclamandolo al mismo tiempo a todos los

creyentes y personas de buena voluntad, dondequiera que se encuentren. Sabemos por amarga



experiencia que la religion puede facilmente ser utilizada indebidamente como bandera de fanatismo
y conflicto. Sin embargo, también estamos convencidos de que la “paz que sobrepasa todo entendi-
miento” (Filipenses 4, 7), asi como el “amor que todo lo excusa, todo lo cree, todo lo espera y todo lo
soporta” (1 Corintios 13, 7) finalmente prevaleceran, si nuestra fe en Dios nos llena también de fe

unos en otros.

Esta es la paz y el amor que pedimos en oracion sean derramados sobre todos ustedes. Gracias.

Salamanca, 17 de octubre de 2023



